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LDPE / HDPE / Regenerat

Rolle mit Papierband VE PE
100344 120 Liter, 70 x 110 cm, 10 Stiick, luxus, blau 20 36
075192 120 Liter, 70 x 110 cm, 50 Stick, super 4 24
824004 240 Liter, 110 x 125 cm, 10 Stick, grau, ca. 60 p 10 30
GV-Sortiment Miillsacke Rolle mit Papierband VE PE
000118 120 Liter, 70 x 110 cm, 10 Stlick, HDPE, blau 50 64

Miillsacke Regenerat Hochdruck Polyethylen LDPE

auf der Rolle zu 25 Stiick VE PE
075260 70 Liter, 57 x 100 cm, standard, blau 10 48
075055 120 Liter, 70 x 110 cm, standard, blau 10 36
075642 120 Liter, 70 x 110 cm, normal, transparent 10 54
075345 120 Liter, 70 x 110 cm, super, transparent 10 42

Milleimerbeutel Rolle mit Papierband, natur VE PE
000156 30 Liter, 50 x 60 cm, 20 Stick 50 216
070289 35 Liter, 60 x 63 cm, 35 Stiick, weil3, LDPE 10 60
Milleimerbeutel, Extra stark, Rolle

000163 60 Liter, 60 x 70 cm, 20 Stick 50 170
170210 60 Liter, 60 x 70 cm, 20 Stiick, weiB, LDPE 18 70
070272 60 Liter, 63 x 75 cm, 10 Stilick, grau, super, LDPE 20 36



TOP GLOVE
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Untersuchungshandschuhe

aus Vinyl und Nitril

Examination Gloves

Vinyl

® unsteril / non sterile

® nur zum einmaligen Gebrauch / single use
= 1.5AQL

u |atexfrei / latex free

u |eicht gepudert / lightly powdered

REF Stiick (pcs)/  GriBe/
Klar / clear blau / blue VE (su) size
121111 or 121 111BLUE 100 XS
121112 or 121 112BLUE 100 5
121113 or 121 113BLUE 100 M
121114 or 121 114BLUE 100 L
?;,- 121115 or 121 115BLUE 100 XL

m puderfrei / powder free

REF Stiick (pes)/ GroRe/
Klar / clear blau / blue VE (su) size
122111 or 122 111BLUE 100 XS
122112 or 122 112BLUE 100 ]
122113 or 122 113BLUE 100 M
122114 or 122 114BLUE 100 L.
122115 or 122 115BLUE 100 XL

REF: 132112

CE @8

Nitril

= unsteril / non sterile

® nur zum einmaligen Gebrauch / single use
®1.5AQL

= |atexfrei / latex free

u leicht gepudert / lightly powdered = puderfrei / powder free
REF Stiick (pcs)/ GroBe/ REF Stiick (pcs)/  Grife/
weill / white blau / blue VE (su) size weilh / white blau / blue VE (su) size
131111 or 131 111BLUE 100 XS 132111 or 132 111BLUE 100 XS
131112 or 131 112BLUE 100 5 132112 or 132 112BLUE 100 S
131113 or 131 T13BLUE 100 M 132113 or 132 113BLUE 100 M
131114 or 131 114BLUE 100 L 132114 or 132 114BLUE 100 L
131115 or 131 115BLUE 100 XL 132115 or 132 115BLUE 100 XL

2




Untersuchungshandschuhe

aus Latex

Examination Gloves

Latex

m unsteril / non sterile

® nur zum einmaligen Gebrauch / single use

m 1.5 AQL
® leicht gepudert / lightly powdered
REF Stiick (pcs)/ GroRe/
schwerer / heavier ~ VE (su) size
111111 or 111 111LS 100 XS
S [ T O R LD 100 5
@ 111113 or 111 113US 100 M
P 111114 or 111 114US 100 It
11 11 or T1TT15US 100 XL

® puderfrei / powder free

REF (on line chlorinated) (polymer coated) Stiick (pcs)/ Grofe/
texturiert / textured  glatt /smooth  texturiert / textured VE (su) size

112111 or 1121115 113111 100 XS
112112 or 1121125 113112 100 ]
112113 or 112113S 113113 100 M
112114 or 1121145 113114 100 E
112115 _or 112 1158 113195 100 XL

. . A
Haushaltshandschuhe 100% Latex velourisiert, baumwollbeflockt VE PE
800509 GroBe S=klein=61/2-7 20 224
800510 GroBe M = mittel =7 1/2 - 8 20 224
800511 GroBe L=groB=81/2-9 20 224
Einweghandschuhe VE PE

825186  Universal, 50 Stiick, geprigt 50 50 3



Der passende Spender
zum Papier rechnet sich.

Die Spenderserie von
WEPA Professional.

Der passende Spender ist zuverldssig in Wirtschaftlichkeit und
Hygiene. Die neue WEPA Professional Spenderserie ist

e hohe Qualitat

e einfach in der Handhabung
e hygienisch

e wirtschaftlich im Verbrauch
» unverkennbar im Design

Sensor-Handtuch-Spender
Artikelnr.: 331070

» Hochste Hygiene — es wird nur das jeweilige Handtuch-
papier angefasst

» Universell — sowohl fiir Batterie- als auch fiir konventio-
nellen Strombetrieb geeignet

s Wirtschaftlich — Pausenintervall und Blattlinge
individuell einstellbar

® Intuitiv in der Anwendung — der Sensor ist direkt
unter dem Spender angebracht

Falthandtuch-Spender

Artikelnr.: 331010 (GroB) | 331020 (Klein)

= Topseller — darf in keinem Waschraum fehlen

e Fiir alle WaschraumgroBen — in small und large erhaltlich
e Exclusiv und nur bei WEPA!

* Unschlagbar flexibel — individuell einstellbare

Blattbreite/-tiefe und somit fur alle Falzarten geeignet



Spender fiir Seifen und Schaumseifen
Artikelnr.: 331060 (Sensor) | 331100 (Manuell)

Sensor-Betrieb

e ein Hochstmal an Hygiene — dank beriihrungsloser
Anwendung

e sparsamer Verbrauch durch
- voreingestelltem Pausenintervall

- dem intuitiv, unter dem Spender angebrachtem Sensor

Manueller Betrieb und damit...

* fir ein autarkes System — ohne Batterie- oder Stromver-

brauch
« mit reduzierter, leicht zu reinigender Kontaktflache

Ihr Vorteil! Egal ob Sie sich fiir den Sensor- oder Manuellen-

Spender entscheiden, beide kénnen sowohl mit WEPA

Professional Fliissigseife oder der WEPA Professional Schaum-

seife betrieben werden.

AutoCut-Spender

Artikelnr.:

agbar in der Hygiene — dank berthrungsloser
Blattentnahme

yder

L33
i

Falthandtuch-Spender-Interfalz

Artikelnr.: 331030 (Klein) | 331400 (Grol3)

e Der platzsparende Falthandtuch-Spender. Ideal fiir kleine

Waschraume geeignet

» Das formschdne Design integriert sich leicht in nahezu alle

Waschraume

s Der selbstentfaltende Z&W-Falz steht fiir wirtschaftlichen
Verbrauch




Doppelrollen-Toilettenpapier-Spender
Artikelnr.: 331080 — auch als Kompakt-Doppelrollen-
Toilettenpapier-Spender erhaltlich (Artikelnr.: 331400)

» Wirtschaftlich im Verbrauch - zuerst Verbrauch der
ersten Rollen und dann wird die zweite Rolle Toilettenpapier
freigegeben

» Durchdacht - die integrierte Rollenbremse beugt Vandalismus
und mutwilliges Abrollen vor




Professional Handtuchpapiere
Z&W-Falz | Tissue

®

Interfold-Slim Falthandtuchspender
fur Z&W-Falz | Artikelnr.: 331030 (Klein) | 331400 (GroR)

—

Professional Hygiene Falthandtuchpapier Tissue

Z&W-Falz
Z&W-Falz  Tissue
Artikel Qualitat Zertifikat  Lagen  Falzart Blattgrofe Farbe Prigung Pack / Blatt  VPE Palette
272570  Zellstoff - 2 Z-Falz 20,6 x 24,0 hochweiR Diamant 25 x 150 3.750 36

Professional Handtuchpapiere
V&C-Falz | Tissue

OO

Falthandtuchspender
flr V&C-Falz | Artikelnr.: 331020 (Klein) | 331010 (Grof)

smart Falthandtuchpapier Tissue
V&C-Falz | EU Ecolabel zertifiziert

V&C-Falz Tissue

Artikel Qualitat Zertifikat Lagen Falzart BlattgroBe Farbe Pragung Pack / Blatt VPE Palette
276200 Recycling EU Ecolabel 2 V-Falz 24 x 22 hochweif  Diamant 20 x 200 4.000 32
276210 Recycling EU Ecolabel 7 V-Falz 24 x 22 weiB Diamant 20x 200 4.000 32
276190 Recycling EU Ecolabel 2 V-Falz 24 x 22 griin Diamant 20 x 200 4.000 32

smart Falthandtuch Krepp @ /

V&C-Falz | Blauer Engel zertifiziert o .
Artikel Qualitat Zertifikat Lagen Falzart BlattgroBe  Farbe Prigung Pack / Blatt VPE Palette
268110 Recycling Blauer Engel 1 V-Falz 25x 23 natur Flache 20 x 250 5.000 32
268100 Recyding Blauer Engel 1 V-Falz 25x 23 grin Flache 20 x 250 5.000 32

268120 Recycling Blauer Engel 1 C-Falz 25 x 31 natur Flache 24 x 150 3.600 32




Professional Handtuchpapiere
Handtuchrollen Innenabwicklung

Centerfeed Handtuchrollen-Spender
fir Innenabwicklung | Artikelnr.: 331000

comfort Centerfeed Tissue

Handtuchrollen Innenabwicklung | EU Ecolabel zertifiziert

e — == ~
Handtuchrollen ; i ) ©)

Artikel Qualitat Zertifikat Lagen Linge(m) BlattgroBe g::cst-r Abrisse Farbe Prigung VPE Palette
316750 Recycling EU Ecolabel 2 138 20x 35 20 395 hochweif  Waffel 6Rollen 40
316760 Recycling EU Ecolabel 2 68 20x35 14 195 hochweif  Waffel 12 Rollen 30
316324 Recycling EU Ecolabel 1 300 20 x 38 20 789 hochwei  Micro 6 Rollen 40
316744 Recycling EU Ecolabel 1 120 20 x 38 14 315 hochweif  Micro 12 Rollen 44

Sensor & AutoCut-Spender
Handtuchrollen | Artikelnr.: 331070 (Sensor)
331090 (AutoCut)

prestige Handtuchrollen Tissue O Q"ﬁ
Handtuchrollen | FSC® Mix zertifiziert FC

Handtuchrollen

Artikel Qualitat Zertifikat Lagen Abmessung Farbe Pragung VPE Palette
316870 Zellstoff FsC® 2 0,205 x 150 m hochweif Waffel 6 Rollen 40
316880 Zellstoff FSC® 2 0,205x 220 m hochweif Waffel 6 Rollen 40

comfort Handtuchrollen Tissue
Handtuchrollen | EU Ecolabel zertifiziert et

Handtuchrollen

Artikel Qualitat Zertifikat Lagen  Abmessung Farbe Pragung VPE Palette

316800 Recycling EU Ecolabel 2 0,205 x 130 m hochwei Waffel 6 Rollen 40




Professional Toilettenpapiere
Kleinrollen | Einzelblatt

Doppelrollen-Spender
fir Kleinrollen | Artikelnr.: 331080

Professional Toilettenpapiere
Kleinrollen | Einzelblatt

Professional Hygiene Toilettenpapier Tissue
Kleinrollen | Zellstoff oder 100 % Recycling

Artikel Qualitat Zertifikat Lagen  Rollen x Blatt Blattgrofe Farbe Pragung VPE Palette

035250 Zellstoff - 3 8x 280 95x11,0 hochweill Spot mit Bliite 7 % 8 Rollen 33
W2055 Recycling - 2 8 x 250 9,5 x11,0 weilk 8 x 8 Rollen 30
035190 Recycling - 3 8x 250 9,5x11,0 weild Waffel 8 x 8 Rollen 30

Professional Toilettenpapiere
Kompaktrollen | GroBrollen

Doppelrollen-Spender
fuir Kompaktrollen | Artikelnr.: 331410 —

comfort Toilettenpapier Tissue

Kompaktrollen | EU Ecolabel zertifiziert |y

Kompaktrollen _\
Artikel Qualitit  Zertifikat lagen  Linge(m)  BlattgréBe g‘g‘;‘gr Farbe Prigung  VPE Palette
316890 RC-Mix EU Ecolabel 2 100 95x11,0 13 hochweily Flache 36 Rollen 33
WEPA Jumbo-Rollen-Toilettenpapier-Spender
GroBrollen | Artikelnr.: 331040 (GroB) | 331050 (Klein)
|
=3
umpm 22320
L .j - i J
WEPA comfort Toilettenpapier Tissue . T
GrofBrollen | EU Ecolabel zertifiziert &
GroRrollen
Artikel Qualitat Zertifikat Lagen Lange(m) BlattgroBe nD'lgsrcshe-r Abrisse Farbe Prigung  VPE Palette
316790 Recycling EU Ecolabel 2 320 9,2x 25,0 24 1.280  hochweif  Waffel 6 Rollen 45

316780 Recycling EU Ecolabel 2 175 9,2x 250 19 700 hochweif  Waffel 12 Rollen 44 9



Professional Kiichenrollen
XXL | Standard

prestige Kiichenrolle
Kiichenrolle | FSC® Mix zertifiziert

XXL Kiichenrolle

Artikel Qualitat Zertifikat  Lagen  Rollen x Blatt  BlattgroBe  Farbe Pragung VPE Palette
176030 Zellstoff FsC® 3 2x102 26x 23 hochweil Struktur 14 %2 21
Artikel Qualitit Zertifikat Lagen Rollen x Blatt  BlattgroBe  Farbe Pragung VPE Palette
176020 Zellstoff FsC® 3 4 x 51 26 x 23 hochweiR Struktur 8x4 21
166020 Zellstoff ESC® 2 2 x50 23 x 22 hochweif Struktur 16 x 2 27

comfort Kiichenrolle
Kiichenrolle | EU Ecolabel zertifiziert

Standard Kiichenrolle

Artikel Qualitat Zertifikat Lagen Rollen xBlatt  BlattgrBe  Farbe Prigung VPE Palette
177030 Recycling EU Ecolabel 3 4 x 51 26x23 hochweif Struktur 8x4 21
167030 Recycling EU Ecolabel 2 2 x64 26 x 22 hochweifl Struktur 16 %2 21

Professional Hygiene Kosmetiktiicher Tissue Sy
Kosmetiktiicher ' ~‘§‘

Kosmetiktiicher

Artikel Qualitat Zertifikat Lagen Pack/Blatt BlattgroBe Farbe Pragung VPE Palette

203040 Zellstoff - 2 100 21,0x 20,5 hochweif Rand 40 32

prestige Taschentiicher Tissue A
Taschentiicher | FSC® Mix zertifiziert

Taschentiicher

Artikel Qualitat Zertifikat Lagen Pack/Blatt Blattgrofe Farbe Pragung VPE Palette

113940 Zellstoff FsC® 4 15 x 10 21 %21 hochweil Rand 15 40




EPA prestige Se
eines Muss.

- Die doppelte Lésung
bei der Handhygiene.

Héndewaschen und anschlieBendes Trocknen sind der Dreh- und
Angelpunkt in Sauberkeit und Gesunderhaltung , away from
home". Auch fiir dieses wesentliche Moment der Hygiene bietet
WEPA Professional ein umfassendes Losungspaket. Dazu geho-
ren Seifen wie Fliissigseife flir mittlere und starke Verschmutzung
und Schaumseife fiir leichte bis mittlere Verschmutzung. Fir beide
Seifen gibt es den passenden Spender. Besonders einfach zu bedie-
nen sind Spender mit dem Einwegsystem. Sie bestehen aus einem
Beutel und einer stets frischen Pumpe. Zum Abtrocknen nach der
Reinigung empfehlen wir Papierhandtticher. Alles in der bewahrten
WEPA Professional Qualitat.

é
¥
=

Fazit: Seife, Seifenspender und Handtiicher von WEPA Professional
sind das perfekte Lésungsangebot fiir alle, denen die Gesundheit
von Kunden und Mitarbeitern am Herzen liegt.

1
o/

WEPA Sensor & Manueller Seifen-/Schaumseifenspender
Artikelnr.: 331060 (Sensor) | 331100 (Manuell)

WEPA Professional Fliissigseife

Fliissigseife

Artikel Fiillmenge Fatbe Beutel Palette

331390 6 x 1000 ml blau 6 60

WEPA Professional Schaumseife

Artikel Fiillmenge Farbe Beutel Palette
331380 6x 700 ml blau 6 100
Putzrollen

Putzrollen

Artikel  Qualitat Zertifikat Lagen Lange(m) BlattgroBe Abrisse  Farbe Praigung VPE Palette
055452 Recycling 2 180 22.0x 36,0 500 blau Waffel 2 Rollen 60
055561 Recycling 2 360 36,0x 36,0 1000 blau Waffel 2 Rollen 24
059573 Recycling 3 360 36,0x 36,0 1000 blau Waffel 1 Rolle 36
052501 Zellstoff 2 380 26,4x 38,0 1000 weil Waffel 2 Rollen 32

052450 Zellstoff 2 510 240x34,0 1500 weil Waffel 2 Rollen 30




Pad-Schwamme / scouring sponges

Pad-Schwimme mit Griff 5000051 5000072
scouring sponges with grip

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
5000072  Pad-Schwamm Vlies, medium, lose 95x70x45 | 600

scauring sponge fibre, medium, bulk

5000046  Pad-Schwamm Vlies, extra stark 95x70x45 [N 10110
scouring sponge fibre, extra strong

5000048  Pad-Schwamm Vlies, medium 95x70x45 1 10110
scouring sponge fibre, medium

5000050  Pad-Schwamm Vlies, extra stark 95x70x45 W 10/10
scouring sponge fibre, extra strong

5000050 5000048

5000051  Pad-Schwamm Vlies, extra stark, lose 95x70x45 N 600
scouring sponge fibre, extra strong, bulk

Pad-Schwédmme mit Griff ,nicht kratzend”
scouring sponges with grip ,non-scratching”

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroBe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
5020013 Pad-Schwamm Vlies Baderschwamm 150 x 70 x 45 W 10/10

scouring sponge fibre sponge for bath

5020014  Pad-Schwamm Vlies Baderschwamm 150x70x45 W 10/10
scouring sponge fibre sponge for bath

5020014 5020013

Pad-Schwamme groR mit Griff "nicht kratzend"
scouring sponges with grip XL ,, non-scratching”

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroBe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
5020015  Pad-Schwamm grof} Vlies, ,nicht-kratzend” 150 x 90 x 45 W 10/10

scouring sponge XL fibre, ,non-scratching

5000062  Pad-Schwamm grof} Vlies ,nicht-kratzend” 150 x 90 x 45 M 10/10
scouring sponge XL fibre, ,, non-scratching”

5020015

Tastatur Reinigungsschwamme / PC keyboard cleaning sponges

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit

9000045  Tastatur Reinigungsschw., ,PU Schaum lose, gelb 70 x 70 x 40 160 1
PC keyboard cleaning spo. ,PU foam®, bulk, yellow N _
9000046  Tastatur Reinigungsschw., ,Melaminschaum? lose, weils 70 x 70 x 40 50
9000045 - 9000046 -

PC keyboard cleaning spo. ,melamine foam*, bulk, white




professional line

Pad-Schwamme / scouring sponges

Pad-Schwamme mit Griff 5000081 5000075
scouring sponges with grip

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GréRe mm (ca.) VE

art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit

5000075  Pad-Schwamm Vlies, extra stark 150x70x45 N 10110

scouring sponge fibre, extra strong

5000057  Pad-Schwamm Vlies, extra stark 150 x 70 x 45 W 10/10
scouring sponge fibre, extra strong

5000081  Pad-Schwamm Vlies, normal 150x70x45 N 10/10

scouring sponge fibre, standard 5000082

5000082  Pad-Schwamm Vlies, medium 150x70x45 1 10/10 5000057
scouring sponge fibre, medium 5000083

5000083  Pad-Schwamm Vlies, extra-stark 1356x70x45 N 10/10
scouring sponge fibre, extra strong

Pad-Schwamme mit Griff "nicht kratzend"

sponges with grip ,,non-scratching “ 5000079 5000078
Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE

art.no. article describtion size mm (approx.) p.unit

5000076  Pad-Schwamm Vlies, ,nicht-kratzend” 150 x 70 x 45 Kl 10110

scouring sponge fibre, ,non-scratching”

5000077  Pad-Schwamm Vlies, ,nicht-kratzend” 150 x 70 x 45 W 10/10
scouring sponge fibre, , non-scratching”

5000078  Pad-Schwamm Vlies, ,nicht-kratzend” 150 x 70 x 45 W1 10/10
scouring sponge fibre, ,non-scratching“

5000079  Pad-Schwamm Vlies, ,nicht-kratzend” 150x 70 x45 [] 10/10 5000076

scouring sponge fibre, ,non-scratching” 5000077
Pad-Schwamme mit Griff , nicht kratzend®, mit Piktogrammen 5000276
scouring sponges with grip, fibre ,non-scratching”, icon prints
Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
5000276  Pad-Schwamm Vlies, ,nicht-kratzend 150 x 70 x 45 I 10110

bedruckt mit Piktogramm ,Bliro blau/wei
scouring sponge fibre, ,non-scratching”,
icon print , office”, blue/white

5000277  Pad-Schwamm Vlies, ,nicht-kratzend?y 150 x 70 x 45 ] 1010
bedruckt mit Piktogramm ,WC" rot/weil3
scouring sponge fibre, ,non-scratching”,

icon print ,toilet”, red/white 5000278

5000277

HACCP

by Guabity Asscrance Services

5000278  Pad-Schwamm Vlies, ,nicht-kratzendy 150 x 70 x 45 ] 10110
bedruckt mit Piktogramm , Kiiche’, griin/weil®
scouring sponge fibre, ,non-scratching”,
icon print ,kitchen”, green/white

5000279  Pad-Schwamm Vlies, ,nicht-kratzendy 150 x 70 x 45 [ 10110
bedruckt mit Piktogramm ,Sanitar’ gelb/weil}
scouring sponge fibre, ,non-scratching”,
icon print , bathroom*, yellow/white

Spezielle Grolen, Ausfihrungen und Verpackung cial sizes, models and pa g units on request




Vlies medium  Vlies nicht kratzend
fibre medium  fibre non scratching

Vlies extra stark
fibre extra strong

Vlies normal
fibre standard

Pads / pads

Vliespads / abrasive fibre pads

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroRRe mm (ca.)
art.no. article describtion size mm (approx.) S ool
5000085 Vliesp_ad, medium _ 160 x 220 | 5000085
abrasive fibre pad, medium
5000086  Vliespad, normal 60x220 W
abrasive fibre pad, standard
5000087  Vliespad, ,nicht kratzend” 160 x 220 iE]
abrasive fibre pad, ,non-scratching”
5000090  Vliespad, extra stark 160 x 220 [ |
abrasive fibre pad, extra strong
5000095  Vliespad, normal 150 x 200 [ |
abrasive fibre pad, standard
5000096  Vliespad, medium 150 x 200 [ | 5000097 5000098
abrasive fibre pad, medium
i 5000096
5000097  Vliespad, normal 150 x 200 =
abrasive fibre pad, standard
5000098  Vliespad, extra stark 150 x 200 [ |
abrasive fibre pad, extra strong
5000099  Vliespad, ,nicht-kratzend” 160 x 200 ’j
abrasive fibre pad, ,non-scratching”
5020077 Vliespad fir Padhalter, extra stark 120 x 260 [ |
abrasive fibre pad for holder, extra strong
5020079 5020081
5020079  Vliespad fiir Padhalter, normal 120 x 260 5] 5020077
abrasive fibre pad for holder, standard
5020081  Vliespad fiir Padhalter, medium 120 x 260 [ |
abrasive fibre pad for holder, medium
5020082  Vliespad fiir Padhalter, ,nicht-kratzend” 120 x 260 O

abrasive fibre pad for holder, ,non scratching”

Super Handpads / super hand pads

5098090 Super Handpad, griin 250 x 115 x 26 M
super hand pad, green
5098091 Super Handpad, schwarz 250 x 115 x 265 Il 510 5098090
super hand pad, black 5098091
5098092 Siiisr Handpad, braiin 250x115x25 M 510 L
super hand pad, brown 5098093
o 5098094
5098093 Super Handpad, rot 250 x 115 x 25 M 5/10
super hand pad, red 5098095
5098094 Super Handpad, blau 250 x 115 x 25 M 5/10
super hand pad, blue
5098095 Super Handpad, beige 250 x 115 x 25 ™ 510
super hand pad, beige
5098096 Super Handpad, weil3 250 x 115 x 25 [ 5/10

super hand pad, white




professional line

Maschinenscheiben / floor pads

Super Padscheiben / super floor pads

Artikel-Bezeichnung GroBe Zoll (ca.) VE
article describtion size inch (approx.) p. unit
grun/ green 6-21 3] 5
schwarz / black 6-21 m s
braun / brown 6-21 | 5

rot / red 6-21 B s

blau / biue 6-21 H s

beige / beige 6-21 o s

weil? / white 6-21 L1 s

Andere GroBRen auf Anfrage
special sizes on request

weiB weil} / blau weil} / grau weill / griin  weif / doppel
white white / blue white / grey white / green  white / double

Microfaser Padscheiben \\\\§ .\\\ b
-w W

microfibre floor pads _— — N 4

Microfaser Padscheiben / microfibre floor pads

Artikel-Bezeichnung GroRe Zoll (ca.) VE
article describtion size inch (approx.) p. unit
Microfaser Padscheibe, 10-21 5

weild

microfibre floor pad,

white

Microfaser Padscheibe, 10-21 5

weild mit blauen Streifen
microfibre floor pad,
white with blue stripes

Microfaser Padscheibe, 10-21 5 : '
wei8 mit grauen Streifen /

microfibre floor pad,
white with grey stripes

Bonnet Padscheibe (Teppichpad) 10-21 5
doppelseitig, weill mit griinen Borstenstreifen
bonnet floor pad (yarn),

white with green scrub stripes

Bonnet Padscheibe (Teppichpad) 16-17 5
doppelseitig, weil} g —

bonnet floor pad (yarn),
double side, white w

Andere GroRBen auf Anfrage
special sizes on request

Spezielle GroBen, Ausfiihrungen und Verpackungseinheiten auf Anfrage moglich / Special sizes, models and packaging units on request 1 5




Power Clean Pad & Padscheiben / Power Clean pad & floor pads

MELAMIN Padscheiben / MELAMINE floor pads

ArtNr.  Artikel-Bezeichnung GréRe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
4098063  Super Padscheibe MELAMIN 10, lose, weil3-blau 254 x 264 x24 i | 510 -
super floor pad MELAMINE 10, bulk, white-blue arantie,
o=
4098064 Super Padscheibe MELAMIN 11, lose, weil-blau 279 x 279 x 24 1 | 5/10 Basotect@
super floor pad MELAMINE 11, bulk, white-blue
4098065 Super Padscheibe MELAMIN 11,6, lose, weiB3-blau 295 x 295 x 24[. 5/10
super Floor pad MELAMINE 11,6, bulk, white-blue
4098066  Super Padscheibe MELAMIN 12, lose, weil3-blau 305 x 305 x 24 [l | 510
super floor pad MELAMINE 12, bulk, white-blue
4098067 Super Padscheibe MELAMIN 13, lose, weil3-blau 330 x 330 x 24 [I 5/10
super floor pad MELAMINE 13, bulk, white-blue
4098068 Super Padscheibe MELAMIN 14, lose, wei-blau 356 x 356 x 24[] 510
super floor pad MELAMINE 14, bulk, white-blue
4098069  Super Padscheibe MELAMIN 15, lose, weil3-blau 381 x 381 x 2411 510
super floor pad MELAMINE 15, bulk, white-blue
4098070 Super Padscheibe MELAMIN 16, lose, weil3-blau 406 x 406 x 24 i | 5110 \ /
super floor pad MELAMINE 16, buik, white-blue 4098070
4098071 Super Padscheibe MELAMIN 17, lose, weilR-blau 432 x 432 x 24 A | 5/10
super floor pad MELAMINE 17, bulk, white-blue
4098072  Super Padscheibe MELAMIN 18, lose, weiB-blau 457 x 457 x 241 510
super floor pad MELAMINE 18, bulk, white-blue
4098073  Super Padscheibe MELAMIN 19, lose, weif3-blau 483 x 483 x 24 1 | 510
super floor pad MELAMINE 18, bulk, white-blue
4098074  Super Padscheibe MELAMIN 20, lose, weil-blau 508 x 508 x 241 5110
super floor pad MELAMINE 20, bulk, white-blue
4098075  Super Padscheibe MELAMIN 21, lose, weil-blau 533 x 533 x 241 5110
super floor pad MELAMINE 21, bulk, white-blue
4098080  MELAMIN Super Handpad, lose, weil3-blau 250 x 15 x 24 [l 510
MELAMINE super hand pad, bulk, white-blue
Power Clean Schmutzentferner / Power Clean dirt remover
Art.Nr.  Artikel-Bezeichnung GroBe mm (ca.) VE ﬂ,r"r”[‘:"m‘:‘;”“ef
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit , .
4001012 Power Clean Schmutzentferner, weil}, 2-er Kartonbox 131 x54x25 [ 12/2
Power Clean dirt remover, white, 2 pes. cartonbox
4000033  Power Clean Schmutzentferner, weis ,10-er Folienpack 140 x59x 29 [ ] 4/10
Power Clean dirt remover, white, 10 pes. foilpack

POWER CLEAN - Entfernt problemlos Verschmutzungen von glatten Oberflachen - ohne chemische Reinigungsmittel!
POWER CLEAN - removes all kinds of dirt from smooth surfaces immediatly - without chemical cleaning liquids!

Einsatzgebiete / application: \
¢ Fir hartnackigen Schmutz / strong dirt .

* Fir Kunststoffe wie z.B. Gartenmobel, Computertastaturen etc. / plastics surfaces such as e.g. garden furniture, computer keyboards etc.

¢ Zur Entfernung von Schmutzstreifen auf Béden, Tiren und FuBleisten. / removing dirty marks on floors, doors and skirting boards.

+ Fir Kfz, z.B. Felgenpflege / cleaning vehicle interiors and ideal for wheel trim care, too.

Ga\‘ antie e
Basotect®

q’(&'fnarmn\ﬁ

Vorteile / advantages:
+ Hohere Lebensdauer / longer life
¢ Flexible Einsatzmaoglichkeiten / flexible application




Allzwecktucher / nonwoven all-purpose cloths

ca. 125 g/m? (10-er Pack.)
approx. 125 g/m< (10 pcs. in. pack.)

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung  GréRe mm (ca.) VE

art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit

6020055  gelb/ yellow 380 x 380 20110

6020056  rot/ red 380 x 380 i 20110

6020057  blau / blue 380 x 380 = 20110

6020068  griin/ green 380 x 380 il 20/10

6020059 weiss / white 380 x 380 20/10

ca. 125 g/m? (25-er Pack.)

approx. 125 g/m? (25 pcs. in. pack.) 1/4 Faltung / 1/4 folded

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung  GroRe mm (ca.) VE

art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
60200656  gelb/ yellow 380 x 380 8/25
6020066 rot / red 380 x 380 i 8/25
6020067 blau / blue 380 x 380 = 8/25
6020068  grin / green 380 x 380 i 8/25
6020069  weiss / white 380 x 380 8/25 |

ca. 140 g/m? (10-er Pack.)
approx. 140 g/m< (10 pcs. in. pack.)

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung  GréRe mm (ca.) VE

art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
6020050  gelb / yellow 380 x 380 20/10
6020051  rot/ red 380x380 0 2010
6020052  blau/ blue 380 x 380 5] 20!10-
6020063  grin / green 380 x 380 | 20/10
6020064  weiss / white 380 x 380 2010

ca. 140 g/m? (25-§r Pack.)
approx. 140 g/m< (25 pcs. in. pack.)

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung  GréRe mm (ca.) VE

art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
6020060  gelb / yellow 380 x 380 8/25
6020061  rot/red 380 x 380 1 825
6020062  blau / blue 380 x 380 & 8/25
6020063  griin / green 380 x 380 El 8/25

6020064  weiss / white 380 x 380 8/25




Tuicher / cloths

Schwammtiicher feucht / sponge cloths humid

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
6000014  b5-er Pack rosa / 5 pes. inner pack., pink 200 x 180 | 20/5
6000015  5-er Pack blau / 5 pes. inner pack., blue 200 x 180 [ | 20/5
6000016  5-er Pack gelb / 5 pcs. inner pack., yellow 200 x 180 20/5
6000017  5-er Pack griin/ 5 pes. inner pack., green 200 x 180 i) 20/5 6000014 - 6000021
6000018  10-er Pack rosa/ 10 pes. inner pack., pink 200 x 180 (] 10/10
6000019  10-er Pack blau/ 10 pes. inner pack., blue 200 x 180 [ | 10/10
6000020  10-er Pack gelb / 10 pcs. inner pack., yellow 200 x 180 10110
6000021  10-er Pack griin / 10 pcs. inner pack., green 200 x 180 &= 10110
6000022  b5-er Pack rosa / 5 pes. inner pack., pink 250 x 310 | 20/5
6000023  b5-er Pack blau / 5 pes. inner pack., blue 250 x 310 7] 20/5
6000024  5-er Pack gelb / 5 pcs. inner pack., yellow 250 x 310 20/5
6000025  5-er Pack griin / 5 pes. inner pack., green 250 x 310 iG] 20/5
6000026  10-er Pack rosa/ 10 pes. inner pack., pink 250 x 310 S| 10/10
6000027  10-er Pack blau / 10 pes. inner pack., blue 250 x 310 ] 10/10
6000022 - 6000029
6000028  10-er Pack gelb / 10 pes. inner pack., yellow 250 x 310 10/10
6000029  10-er Pack griin / 10 pcs. inner pack., green 250 x 310 7] 10110

Abtropfunterlagen (Schwammtuch) feucht
large draining mats (Sponge cloths) humid

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
6020017  Abtropfunterlagen, 10-er Pack, blau 630 x 380 f 5/10

large draining mat, 10 pcs. inner pack., blue

6020018  Abtropfunterlagen, 10-er Pack, gelb 630 x 380 510
large draining mat, 10 pcs. inner pack., yellow

6020017 / 6020018

-




Tucher / cloths

gewobenes Bodentuch (Baumwolle) / floor cleaning cloth (cotton)

ArtNr.  Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE < AL /
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit

6000040  Waffelscheuertuch, lose, natur 500 x 600 10110

- ) My &
floor cleaning cloth classic, bulk, nature 6000040 . / J

Vlies Bodentiicher / fleece floor cleaning cloths

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroBe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
60000456  Vliesscheuertuch ,Effekt”ca. 250 g/m? 500 x 650 8/25 - :

fleece loor cleaning cloth ,effect” approx. 250 g/m? g el A
6000046  Vliesscheuertuch ,Effekt”ca. 250 g/m? 500 x 700 8/25 e &

fleece floor cleaning cloth ,effect” approx. 250 g/m? 6000045 b . :\\-'Q_—Q_

_ 6000046 \/’ o =y

6000047  Vliesscheuertuch ,Effekt“ca, 250 g/m? 600 x 700 8/25 6000047

fleece floor cleaning cloth ,effect” approx. 250 g/m?

Spiiltiicher / dishwashing cloths

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GréRe mm (ca.) VE
art.no.  article describtion size mm (approx.) p. unit 6000082
6000082  Waffel Spiiltuch ,Orsini’ 350 x 330 20/10

10-er Pack, natur

structured dishwashing cloth , Orsini*

10 pes inner packaging, nature 6000083
6000083  Spiiltuch bunt gestreift, feine Waffelstruktur 350 x 350 10/25

25-er Pack, weil
fine structured dishwashing cloth, striped ;
25 pes inner pack., white with colored stripes ] I

6000044  Vlies-Splltuch ,Heidi” ca. 200g/m? 350 x 400 10/50 6000044

b0-er Pack, weil3 / r-

fishwashing cloth ,Heidi”, approx. 200 g/m?
50 pcs inner packaging, white

Baumwoll Staubtiicher / cotton dust cloths

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroBe mm (ca.) VE /
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
6000071  Baumwoll Staubtuch, ca. 100 g/m? gelb 350 x 350 10/25 6000071 . . i
cotton dust cloth, approx. 100 g/m?, yellow
6000074  Staubtuch gestreift, ca. 140 g/m?, bunt 3560 x 350 10/25 .
cotton dust cloth striped, app. 140 g/mZ, coloured
6000076  Staubtuch gestreift, ca. 140 g/m?, bunt 400 x 400 8/25 /

cotton dust cloth striped, app. 140 g/m?2 coloured

6000077  Staubtuch gestreift, ca. 170 g/m2, bunt 360 x 350 10/25
cotton dust cloth striped, app. 170 g/m? coloured

. 6000074-6000078
6000078  Staubtuch gestreift, ca.170 g/m?, bunt 500 x 500 25/10

cotton dust cloth striped, app. 170 g/m? coloured




professional line

Geschirrtiicher und Grubentuch / dish cloths and traditional hand cloth

Geschirrtiicher und Grubentuch / dish cloths and traditional hand cloth

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
6000600  Geschirrtuch Baumwolle, rot/weild 500 x 700 10/10

dish cloth cotton, red/white

6000601 Geschirrtuch Baumwolle, blau/weil 500 x 700 10/10
dish cloth cotton, blue/white

6000610  Geschirrtuch Halbleinen, rot/weil 500 x 700 1010
dish cloth half linen, red/white

6000611 Geschirrtuch Halbleinen, blau/weil 500 x 700 1010
dish cloth half linen, blue/white

6000630  Grubentuch Baumwolle, blau/weil3 450 x 900 10110
traditional hand cloth cotton, blue/white

Synthetische Fenstertiicher / synthetic window cloths

Fenstertiicher / synthetic chamois window cloths

- 4
Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroBe mm (ca.) VE . A
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit X } 7
6000000  Fenstertuch, lose perforiert 400 x 380 1010 > .
window cleaning cloth, bulk, perforated 6000000
6000001  Fenstertuch, lose unperforiert 400 x 380 1010
window cleaning cloth, bulk, unperforated .

6000001 T

Gebaudereinigungstuch / industrial cleaning cloth

6200098
6020097

Gebéudereinigungstuch 100% Viskose (Lochtuch)

industrial cleaning cloth 100% viscose (perforated)

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE

art.no. article describtion size mm {approx.) p. unit

6020096  rosa/ pink 380 x 380 = 10/10

6020097 blau / blue 380 x 380 & 10/10

6020098  natur/ nature 380 x 380 10/10

6020099  griin / green 380x380 10110 waschbar / washable
&

20




Staubbindetiicher / dust cloths

Staubbindetiicher Viskose mit Imprégnierung /
dust cloths viscose with impregnation

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroBe mm (ca.) VE an
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
6098090  Staubbindetuch Viskose impragniert, ca. 60 g/m?, 600 x 300 5/100

100-er Pack, gelb .
dust cloth viscose with impregnation, approx. 60 g/m2 J
100 pcs. inner packaging, yellow

6098091  Staubbindetuch Viskose imprégniert, ca. 60 g/m?, 600 x 600 5/50 6098090-6098092
50-er Pack, gelb
dust cloth viscose with impregnation, approx. 60 g/mZ,
50 pcs. inner packaging, yellow

6098092  Staubbindetuch Viskose impragniert, ca. 60 g/m?, 600 x 1000 5/25
25-er Pack, gelb
dust cloth viscose with impregnation, approx. 60 g/mZ
25 pes. inner packaging, yellow

Staubbindetiicher mit Impragnierung /
dust cloths with impregnation

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
6098095  Staubbindetuch impragniert, ca. 22 g/m? 600 x 250 | 10/100

100-er Pack, weil3
dust cloth with impregnation, approx. 22 g/im?
100 pes. inner packaging, white

6098095-6098096

6098096  Pack Staubbindetuch, nicht impragniert, ca. 22 g/m2 600 x 250 10/100
100-er, weild
dust cloth without impregnation, approx. 22 g/m?,
100 pes. inner packaging, white

Staubbindetuch weil} auf Rolle /
dust cloth white on rolls

Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroBRe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit -
6098099 Staubbindetlcher weil3 auf der Rolle, 600 x 250 6

mit 50 Tiicher zum Abreif3en, weild
dust cloth white on rolls, 50cloth per roll,
with perforation to tear off in sheet, white

Impragnierung:

Acrylkleber auf Wasserbasis

Vorteil:

hinterlasst keinen Olfilm - daher keine Rutschgefahr bei Anwendung auf Boden!

impregnation:

water-based acrylic adhesive

advantage:

does not feave a layer of oil - therefore no risk of slipping when used on floors!




professional line

Trapezhalter fiir Staubbindeticher / holders trapezoidal for dust cloths

Trapezhalter / holder trapezoidal

Art.Nr.  Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.} p. unit
9000013 Trapezhalter mit Stielaufnehmer, blau 400 x 97 | | 10
und grauer Schaumstoffunterseite
holder in trapezoidal shape, blue
with foam rubber bottom in grey colour 9000013 / 9000017
9000017  Trapezhalter mit Stielaufnehmer, blau 570 x 97 | 10
und grauer Schaumstoffunterseite
holder in trapezoidal shape, blue
with foam rubber bottom in grey colour
9000018  Schaumstoffunterseite grau, lose 600 x 115 48
foam rubber bottom in grey colour, bulk 9000018
Halter fiir Handpads / holder for fibrepads SN, 0 88 8,
Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
9000015
9000015  Handpadhalter mit Griff, lose, blau 240 x 97 = 10
holder with-handle, bulk, blue
9000016  Padhalter mit Stielaufnehmer, blau 240 x 97 ™ 10
holder threaded, blue
Stiele / handles
Art.Nr. Artikel-Bezeichnung GroRe mm (ca.) VE
art.no. article describtion size mm (approx.) p. unit
9000030  Alu Stiel, 140 m 50
passend flr alle gangigen Halter
aluminium handle,
suitable for standard holdare
9000035  Teleskop Stiel, 1,00-1,80m 20
passend flr alle gangigen Halter
aluminium telescopic handle,
suitable for standard holders
h— m——
9000030 .
- - =
\ '
9000035 - -




Microfasersortiment

Microfasertuch ,,Stretch“

Anwendung:
Trocken-, Feucht- und Spriihreinigung
flir Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Elastische, glanzende Schlingenstruktur (frottier-
artig), Einfassung extra stark mit reiRRfester
,»Overlock Verndhung". Geeignet auf allen
géangigen Oberflachen. Ca. 80 % Polyester /

20 % Polyamid, ca. 300 g/m? Tuchgewicht

ca. 48 g/st.

Herstellungsart:

gestrickt
sl A B2
Art.Nr./art.no. Grolle/size -
6000160 40x 40cm 20/10 ]
6000161 40x 40cm 20110 =
6000162 40x 40¢cm 20/10 ]
6000163  40x40cm 20/10 O

Microfasertuch ,,Profi“

Anwendung:
Trocken-, Feucht- und Spriihreinigung
fiir Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Frottierstruktur mit hohem Volumen, form-
stabil und besonders langlebig, Einfassung extra
stark mit reiffester,,Overlock Vernghung®.
Geeignet auf allen gangigen Oberflichen.

Ca. 80 % Polyester / 20 % Polyamid,

ca. 300 g/m?, Tuchgewicht ca. 48 g/St.

Herstellungsart:

gewirkt
s A B =
Art.Nr./art.no. GroRe/size -
6000166 40X 40cm 2010 D
6000167  40x40cm 20/10 =
6000168 40x40cm 20/10 D
6000169  40x40cm 20/10 O

microfibre cloth ,,stretch”

Use:
dry, moist and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties:
Elastic, shiny loop, Terrycloth kind structure,
extra tough and tear-resistant bordure
,Overlock stitched”. Suitable for

all types of surfaces. Approx. 80 % Polyester/
20% Polyamide, approx. 300 g/m?,
cloth weight approx.48g/pc.

Manufacturing:
knitted

microfibre cloth ,,profi“

Use:
dry, moist and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties:
Terrycloth structure with high volume, dimen-
sionally stable and long durable, extra tough
and tear-resistant bordure ,Overlock stitched".
Suitable for all types of surfaces.
Approx. 80 % Polyester /20 % Polyamide,
approx.300 g/m? cloth weight
approx.48 g/pc.

Manufacturing:
arrased




Microfasertuch ,,Seidenvelours“

Anwendung:
Trocken-, Feucht- und Spriihreinigung
fiir Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Veloursartig, fein aufgeraut, Einfassung extra
stark mit reifester,,Overlock Verndhung*.
Besonders geeignet auf metallischen Ober-
flachen, Keramik, Armaturen. Ca. 80% Polyester /
20 % Polyamid, ca. 200 g/m? Tuchgewicht
ca.32g/st.

Herstellungsart:

gewebt

el A B 2

Art.Nr./art.no.| GroRe/size -
6000175 40x 40cm 20/10 D
6000177 40 x 40 cm 20/10 Il
6000178  40x40cm 20110 O

Microfasertuch ,,BORSTEN*

Anwendung:
Trocken-, Feucht- und Spriihreinigung
fiir Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

2 verschiedene Seiten (1 Seite um hartnackigen
Schmutz mit der Hilfe der Borsten zu |Gsen
/1Seite um den gelosten Schmutz mit der
hochwertigen Frottestruktur aufzunehmen),
Einfassung extra stark mit reiftfester, Overlock
Vernahung®. Die Seite mit den Borsten ist nur
fiir unempfindliche Oberflachen geeignet.

Ca. 80 % Polyester/ 20 % Polyamid, ca. 380 g/m??,
Tuchgewicht ca. 60 g/St.

Herstellungsart:

gestrickt

e A B2

Art.Nr/art.no.| Grole/size -
6000230 40x40cm 20/10 []
6000231 40x40ecm 2010 [
6000232  40x40cm 20/10 |
6000233  40x40cm 2010 [

microfibre cloth ,,silk velvet*

Use:
dry, moist and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties:

Velour kind, genteel napped, extra tough
and tear-resistant bordure ,Overlock stitched".
Particularly suitable for metallic surfaces,
ceramics and fittings. Approx. 80 % Polyester /
20% Polyamide, approx. 200 g/m?,
cloth weight approx.32g/pc

Manufacturing:
woven

microfibre cloth ,,BRISTLES*

Use:
dry, moist and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties:
2 different sides (1side to loosen tough dirt
with the help of cross bristles/1side high
quality terry to absorb the loosened dirt),
extra tough and tear-resistant bordure
“Overlock stitched”. The side with the
bristles is particularly suitable for resistant
surfaces. Approx.80% Polyester /
20% Polyamide, approx.380 g/m?,
cloth weight approx. 60 g/pc.

Manufacturing:
knitted




Microfasertuch ,,SPEZIAL"

Anwendung:
Feucht- und Spriihreinigung
fiir Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

PU-beschichtete strukturierte Oberfldche, sehr
saugstark, streifenfreies Reinigen moglich,
leicht auswaschbar, |16st Schmutz sehr gut
durch die spezielle Struktur, randlos Zick-Zack.
Besonders geeignet fiir Glanzflachen.Ca. 70 %
Microfaser /30% Polyurethan,

ca. 340 g/m? Tuchgewicht ca. 48 g/St.

Herstellungsart:

gewirkt

sl A B &

(it Nrfartno. | Grotersie | KINVEfunit |
6000185 35 x40 cm 20/10 ]
6000186 35 x 40 cm 20/10 ]
6000187 35X 40 cm 20/10 ]
6000188 35 x40 cm 20110 ]

Microfaser Vliestuch TOP Qualitat

Anwendung:
Trocken-, Feucht- und Spriihreinigung
fiir Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Sehr feine und geschmeidige Oberflache,
ideales Tuch fiir die streifen- u. fusselfreie
Reinigung. Besonders geeignet auf glatten,
strukturierten und empfindlichen Oberflachen.
Ca.140g/m? Tuchgewicht ca. 22 g/St

Herstellungsart:
wasserstrahlverfestigt

s A B &
TOP Qualitdt / TOP quality

Art.Nr.fart.no.| GroRe/size | KTNVE/unit -

6000215 40 x 45 cm 20/10 |:|
6000216 40x 45cm 20/10 ]
6000217 40X 45 cm 20/10 ]
6000218  40x45cm 20/10 ]

Standard Qualitit / standard quality

Art.Nr/art.no. KTNVE/nit | |

6000205  40x40cm 30/10 |
6000206  40x40cm 30/10 ]
6000207  40x40cm 30/10 ]
6000208  40x40cm 30/10 1

microfibre cloth ,,SPECIAL*

Use:
moist and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties:

PU coated textured finish, very absorbent,
streak-free cleaning possible, easily washable,
dirt dissolves very well by the special structure,
hemless zigzag edge. Particularly suitable
for glossy surfaces. Approx. 70 % microfibre /
30% polyurethane,

approx.340 g/m?, cloth weight of
approx.48 g/pc.

Manufacturing:
arrased

microfibre fleece cloth TOP quality

Use:
dry, moist and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties: ;
Very fine and smooth surface, for streak-free y
and lint cleaning. Excellent cleaning perfor- g
mance for smooth, structured and sensitive
surfaces. Approx. 140 g/m?, cloth weight
approx. 22 g/pc.

Manufacturing:
water-jet compacted




Microfaser Bodentuch/
Geschirr Kiichentuch
Anwendung:

Trocken-, Feucht- und Spriihreinigung
fur Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Karierte, strukturierte Oberflache, dehnbar,
Einfassung extra stark mit reifester , Overlock
Vernahung”. Geeignet auf allen gangigen
Oberflachen. Ca. 80% Polyester /20 % Poly-
amid, ca. 290 g/m?, Tuchgewicht ca. 87 g/St.

Herstellungsart:
gestrickt

sl A B s

»Bodentuch“/ floor cleaning cloth*

vt |
15/10 B

»Geschirr-u.Kiichentuch“/,,dish-a.kitchen cloth“

KINVE/unit | |

Ar‘r.Nr.a"art.nD_; Grolle/size

6000150 50x 60 cm

Art.Nr/art.no.| Grole/size

6000151 50x 60cm 15/10 D
Microfaser Fenstertuch
Anwendung:

Feucht- und Spriihreinigung
flir Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

2 verschiedene Seiten (gerippt/mit Wellen-
struktur), Einfassung extra stark mit reif3fester
,»Overlock Verndhung". Besonders geeignet
auf Hochglanzoberflachen. Ca. 80 % Polyester/
20 % Polyamid, ca. 290 g/m? Tuchgewicht

ca. 44 g/st.

Herstellungsart:
gewirkt

/N o=

.C\rt.Nr_!art.nr::_; Grole/size

6000100

KTNVE/unit | |

39x 39 cm 20/10 B

microfibre floor cleaning
cloth / dish kitchen cloth

Use:
dry, moist and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties:

Checked pattern textured surface, elastic,
extra tough and tear-resistant bordure
,Overlock stitched”. Suitable for all types
of surfaces. Approx. 80 % Polyester/

20% Polyamide, approx. 290 g/m?,

cloth weight approx. 87 g/pc.

Manufacturing:
knitted

microfibre window cloth

Use:
moist and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties:
2 different sides (ribbed/with wave structure),
extra tough and tear-resistant bordure

,Overlock stitched®. Particularly suitable for
high gloss surfaces. Approx. 80 % Polyester /
20 % Polyamide, approx. 290 g/m?,
cloth weight approx. 44 g/pc.

Manufacturing:
arrased




Microfaser Geschirr-, Glaser-
und Kiichentuch mit Aufhdnger

Anwendung:
Trocken- und Spriihreinigung
fiir Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

2 verschiedene Seiten mit fein gerippter
Oberflache, 1Seite zum Abtrocknen /1Seite fiir
Hochglanzpolitur, Einfassung extra stark mit
reikfester ,Overlock Vernahung”. Besonders
geeignet fiir Fenster, Abtrocknung und Polie-
ren. Ca. 80 % Polyester/20% Polyamid, ca. 350
g/m’?, Tuchgewicht ca. 123 g/St.

Herstellungsart:
gewirkt

sl A B R

et ||
15/10 ]

Grole/size

Art.Nr./art.no.

6000155 50x 70 cm

Microfaser ,,Polier- und Staubtuch“

Anwendung:
Trocken und Spriihreinigung fiir
Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

2 verschiedene Seiten (Hochflor / Frottierstruk-
tur), besonders weiches Microfaser Hochflor,
Laserrand (randlos) damit moglichst keine
Kratzer entstehen. Besonders geeignet fiir

die KFZ-Innenraumpflege. Ca. 80 % Polyester/
20 % Polyamid, ca. 340 g/m? Tuchgewicht
ca.55 g/st.

Herstellungsart:
gewirkt

s A B =

Art.Nr./art.no.| GroRe/size

6000110

KTNVEAunit | |

20/10 ]

40x 40cm

Microfaser ,,Glas- und Polierpad”
mit Klettriickseite fiir Padhalter mit Velcro-
Fixierung

Anwendung:
Trocken-, Feucht- und Spriihreinigung
fiir Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Extrem feine und elastische Struktur, streifen-
freie Reinigung von Oberflachen wie z. B.Glas,
Spiegel, Keramik, Edelstahl, Fliesen, Kunststoffe,
und Tische. Innenmaterial 4-lagig somit ist
eine extrem hohe Wasseraufnahmefahigkeit
gegeben, Einfassung extra stark mit reifester
»Overlock Verndhung". Besonders geeignet auf
Glas- und Spiegelflachen.

Herstellungsart:
gewirkt

W A B2
| KTNVE/unit ||

20/10 O

Art.Nr./art.no.

Grole/size

6000550 32xMcm

microfibre dish-, glasses- and
kitchen cloth with hanging loop

Use:
moist and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties:

2 different sides with finely ribbed surface,
1side for drying /1side for mirror finish,
extra tough and tear-resistant bordure
,Overlock stitched". Particularly suitable
for windows, drying and polishing. [
Approx. 80 % Polyester/ 20 % Polyamide,
approx. 350 g/m? cloth weight

approx.123 g/pc.

Manufacturing:
arrased

microfibre ,,polish- and dust cloth*

Use:
dry and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties:

2 diffenrent sides (deep-pile/ terrycloth
structure), particularly soft microfiber with
a deep-pile, laser edge (borderless) so as not
to cause scratching, Particularly suitable
for automotive interior care.

Approx. 80 % Polyester / 20 % Polyamide,
approx. 340 g/m?, cloth weight
approx.55g/pc.

Manufacturing:
arrased

microfibre ,,glass and polish pad “
for velcro holders

Use:
dry, moist and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties:

Extremely fine and elastic structure,
streak-free cleaning for surfaces such as
glass, mirrors, ceramics, stainless steel,
tiles, plastics and tables. Interior material
4-ply for the very high absorbend, extra
tough and tear-resistant bordure
“Overlock stitched”. Particularly

suitable for glass and mirror surfaces.

Manufacturing:
arrased




Microfaser Fenster-
und Poliertuch mit Aufhinger

Anwendung:
Trocken und Spriihreinigung fiir
Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

2 verschiedene Seiten mit fein gerippter
Oberflache, Einfassung extra stark mit reiR3-
fester "Overlock Vernahung”. Besonders
geeignet fiir Glas-, u.Spiegeloberflachen.
Ca. 80 % Polyester/ 20 % Polyamid,

300 g/m?, Tuchgewicht ca. 105 g/St.

Herstellungsart:
gewirkt

sl A B s

S verni ||
15/10 | |

Art.Nr‘..-’art.no.; Grolke/size

6000105

50X 70 cm

Microfasertuch ,,PLATINUM“

Anwendung:
Trocken-, Feucht- und Spriihreinigung
fiir Universal- und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Sehrlange Lebensdauer, beste Schmutz-, u.
Wasseraufnahme, frottierartige Oberflache,
Einfassung extra stark mit reiBfester ,Overlock
Vernahung”. Geeignet auf allen gangigen
Oberflachen. Ca. 80 % Polyester/ 20 % Poly-
amid, 310 g/m? Tuchgewicht ca. 50 g/St.

Herstellungsart:
gewirkt

s A B R
Art.Nr/art.no. KTN VE/unit |

6000220  40x40cm 20/10 ]
6000221  40x40cm 20/10 | |
6000222 40x40cm 20110 D
6000223  40x40cm 20/10 ||
Pflegeanleitung:

» Max. Waschtemperatur entnehmen Sie bitte

dem Waschsymbol der Tiicher.
» Keinen Weichspiiler verwenden.

microfibre window- and
polish cloth with hanging loop

Use:
dry and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties:

2 different sides with finely ribbed surface,
extra-tough and tear-resistant bordure
“Overlock stitched”. Particularly suitable
for glass and mirror surfaces.

Approx. 80 % Polyester/

20% Polyamide, approx. 300 g/m?,

cloth weight of approx.105 g/pc.

Manufacturing:
arrased

microfibre cloth ,,PLATINUM“

Use:
dry, moist and spray cleaning for universal
and routine cleaning

Properties:

Long life, best at absorbing dirt and water,
extra-tough and tear-resistant bordure
“Overlock stitched"”. Suitable for all types
of surfaces. Approx. 80 % Polyester /

20% Polyamide, approx.310 g/m?,

cloth weight of approx. 50 g/pc.

Manufacturing:
arrased

care instructions:

« Maximum washing temperature please refer
to the symbol of washing cloths.

« Do not use conditioner.

= Microfasertiicher bei max. 60° Celsius trocknen.
» Zur Desinfektion diirfen nur Mittel mit Sauerstoff-
bleiche (keine Chlorbleiche) verwendet werden.
« Nur geeignete Chemikalien zum Waschen,
als auch zum Reinigen verwenden.

« Nicht zusammen mit anderen Reinigungs-
tiichern waschen.

« The dryer temperature for microfibre
cloths should not exceed 60° C.

« For disinfecting may only be used cleaners
with oxygen bleach (no chlorine bleach).

+ Only use suitable chemicals for washing
and cleaning.

« Do not wash with other cleaning cloths.




Baumwollmopp

Baumwollmopp

Anwendung:
Feucht-/Nasswischen fiir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Qualitats-Wischmopp mit ausgezeichneter
Schmutzaufnahme und optimaler Gleitfahig-
keit. Dieser Mopp zeichnet sich durch seine
hohe Haltbarkeit aus. Besonders geeignet
flir PVC, Fliesen und glattes Feinsteinzeug.

Herstellungsart:
getuftet, innen Schlingen/auBen Fransen

el A B =
it Nvrtno.|Grotersie | KN Verut |

6000300 40 cm 50 A

6000301 40 cm 50 A+C

6000302 40 cm 50 B

6000310 50 cm 50 A

600031 50cm 50 A+C

6000312 50 cm 50 B
Baumwollmopp UBERLANGE
Anwendung:

Feucht-/Nasswischen flir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Qualitats-Wischmopp mit ausgezeichneter
Schmutzaufnahme und optimaler Gleitfahig-
keit. Dieser Mopp zeichnet sich durch seine
hohe Haltbarkeit aus. Besonders geeignet
fiir PVC, Fliesen und glattes Feinsteinzeug.

Herstellungsart:

genaht, innen Fransen/aulen Fransen

Y/ N o

Art.Nr/art.no.| GroRe/size -
6000330 60 cm 25 D
6000331 80cm 25 D
6000332 10 cm 25 D
6000333 130ecm 25 D
6000334 160 cm 25 D

Baumwollmopp Economic

Anwendung:
Feucht-/Nasswischen fiir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Wischmopp mit hervorragender Schmutz-
aufnahme und guter Gleitfahigkeit. Dieser
Wischmopp zeichnet sich durch sein sehr gutes
Preis-/Leistungsverhaltnis aus. Besonders ge-
eignet fiir PVC, Fliesen und glattes Feinsteinzeug.

Herstellungsart:
getuftet, innen Schlingen/auflen Fransen

ol A @
it uarno | Groserne | kN VeRni | —

6000305 40 cm 60 A
6000315 50cm 60 A

cotton mop

Use:
moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Properties:

High quality cleaning mop with excellent dirt
holding and perfect lubricity. This cleaning mop
stands out due to its high durability.
Particularly suitable for PVC, tiling

and smooth stoneware.

Manufacturing:
tufted, inside loops/ L N
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cotton mop EXCESS LENGTH

Use:
moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Manufacturing:
stitched, inside fringes/
outside fringes

Properties:

High quality cleaning mop with excellent dirt
holding and perfect lubricity. This cleaning mop
stands out due to its high durability.
Particularly suitable for PVC, tiling

and smooth stoneware.

cotton mop economy

Use:
moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Properties:

Cleaning mop with excellent dirt holding

and perfect lubricity. This cleaning mop has

a very well price and performance proportion.
Particularly suitable for PVC, tiling

and smooth stoneware.

Manufacturing:
tufted, inside loops/
outside fringes R




Microfasermopp

Microfasermopp ULTRA

Anwendung:
Feucht-/Nasswischen fiir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Qualitdts-Microfaser Wischmopp mit sehr
hochwertiger weilter Microfaser (Langflor).
Dieser Wischmopp in Markenqualitat besitzt
eine hervorragende Gleiteigenschaft sowie
Schmutzaufnahme und I6st durch die mik-
roskopisch feinen Microfasern Schmutz aus
feinsten Unebenheiten der Boden.
Besonders geeignet fiir Parkett (ungedlt),
Fliesen und glattes Feinsteinzeug.

Herstellungsart:

gewebt

Y/ NP
6000350 40 cm
6000351 40 cm 50 A+C
6000352 40 cm 50 B
6000355 50cm 50 A
6000356 50cm 50 A+C
6000357 50cm 50 B

Microfasermopp Economic

Anwendung:
Feucht-/Nasswischen fiir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Microfaser Wischmopp mit hochwertiger
weiBer Microfaser. Dieser Wischmopp zeichnet
sich durch sein sehr gutes Preis-/ Leistungs-
verhaltnis aus. Besonders geeignet fiir Parkett
{(ungeolt), Fliesen und glattes Feinsteinzeug.

Herstellungsart:
gewebt

sl A B =
-

6000353 40 cm 50

6000358 50cm 50 A

microfibre mop ULTRA

Use:
moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Properties:

Quality microfibre cleaning mop with very
high white microfibre quality (long pile).
This cleaning mop in brand quality has

an excellent lubricity as well as dirt holding
and solves because of the microscopically

fine microfibres dirt of the finest uneven-

ness of the grounds. Particularly

suitable for parquet (non-lubricated),

tiling and smooth stoneware.

Manufacturing:
woven

microfibre mop economy

Use:
moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Properties:

Microfibre cleaning mop with high quality
microfibre. This cleaning mop has a very well
price and performance proportion.
Particularly suitable for parquet (non-
lubricated), tiling and smooth stoneware.

Manufacturing:
woven

i




Microfasermopp PREMIUM

Anwendung:
Feucht-/Nasswischen flir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Qualitdts-Microfaser Wischmopp mit hoch-
wertiger weiRer Microfaser (Langflor) und
blauen weichen Borsten fiir die etwas hart-
nackigeren Verschmutzungen. Die blauen
Querborsten erhdhen den mechanischen
Scheuereffekt. Trotz der Querborsten besitzt
dieser Wischmopp eine hervorragende Gleit-
eigenschaft. Besonders geeignet fiir unebene
Holzboden, PVC und glattes Feinsteinzeug.

Herstellungsart:

gewebt
ksl A B &

ArT.Nr.!art.no.l GroRe/size | KTNVE/unit -
6000360 40 cm 50 A
6000362 40 cm 50 B
6000365 50cm 50 A
6000367 50 em 50 B

Microfasermopp PROFI
Anwendung:

Feucht-/Nasswischen flir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Qualitdts-Microfaser Wischmopp mit hoch-
wertiger weiRer Microfaser (Langflor) und
robusten grauen Borsten fiir eine hervorragen-
de Gleiteigenschaft auf rauen Oberflachen.
Zusatzlich erzeugen die grauen Querborsten
einen mechanischen Scheuereffekt.

Besonders geeignet fiir raues Feinsteinzeug
und Terazzo.

Herstellungsart:

gewebt

e A B R

.ﬁrt.Nr.!art.no.l Grole/size -
6000400 40 cm 50 A
6000405 50¢m 50 A

Microfaser Speedmopp

Anwendung:

Feucht-/Nasswischen fiir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Qualitats-Microfaser Wischmopp mit hoch-
wertigen kurzen Microfaser Schlingen. Durch
die kurzen Schlingen besitzt dieser Wischmopp
eine exzellente Gleiteigenschaft (Leichtldufer).
Besonders geeignet fiir Parkett (ungeslt),
Fliesen und glattes Feinsteinzeug.

Herstellungsart:
gewirkt

EY/ NP

Art.Nr./art.no.

Grole/size

KTNVE/unit | |

40 cm 50 A+C
50 A+C

6000340
6000345

microfibre mop PREMIUM

Use:
moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Properties:

Quality microfibre cleaning mop with very high
white microfibre quality (long pile) and blue
soft bristles for some stubborn dirt. The blue
cross bristles increase the mechanical scouring
effect. In spite of the cross bristles has this
cleaning mop an excellent lubricity.
Particularly suitable for structured wooden
floor, PVC and smooth stoneware.
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microfibre mop PROFI . et
Use:

moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Properties:
Quality microfibre cleaning mop with very high
white microfibre quality (long pile) and robust
grey bristles for an excellent lubricity on rough
surfaces. Additionally generate this grey brist-
les a mechanical scouring effect.
Particularly suitable for rough stoneware
and terrazzo.

Manufacturing:
WOven

microfibre speedmop

Use:
moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Properties:

Quality microfibre cleaning mop with high
quality short microfibre loops. By the short
loops has this cleaning mop an excellent
lubricity (smooth running). Particularly suitable
for parquet (non-lubricated), tiling and smooth
stoneware.

Manufacturing:
arrased




Krankenhausmopp

Anwendung:

Feucht-/Nasswischen fiir Universal- und Unter-
haltsreinigung in Krankenhdusern, Alten-

und Pflegeheimen

Eigenschaften:

Spezielle Microfaser- u. Baumwoll Mischfaser.
Die spezielle Mischfaserkombination ermog-
licht eine viel héhere Schmutzaufnahmefahig-
keit als bei herkémmlichen Baumwollméppen.
Die Gleiteigenschaft ist hervorragende.
Besonders geeignet fiir PVC, Fliesen

und glattes Feinsteinzeug.

Herstellungsart:
getuftet auf gewebtem Trager

/NP
| Art.Ne/art.no.| GroBessize | KTNVE/unit | |

6000320 40 cm 50 A+C
6000325 50cm 50 A+C
Acrylmopp
Anwendung:

Trockenreinigung und Staubmopp. Geeignet
fiir die Universal- und Unterhaltsreinigung
in Krankenhauser, Alten- und Pflegeheim.

Eigenschaften:

Dieser spezielle Wischmopp erzeugt beim
Wischen eine statische Aufladung, dadurch
besitzt der Acrylmopp die spezielle Eigenschaft
eines Staubmagneten. Besonders geeignet

fiir PVC, Parkett und Fliesen,

Herstellungsart:
getuftet auf gewebtem Trager

wl A @ =

Art.Nr/artno.| GroRessize | KINVEMmit | |
6000390 40 em 50 A
6000391 50 cm 50 A
6000392 60 cm 25 D
6000393 80 cm 2 D
6000394 10 cm 25 D
6000395 1B0cm 25 D
6000396 160cm 25 D

hospital mop

Use:
moist-/wet wipe for universal and routine
cleaning in hospitals and nursing homes

Properties:

Special microfibre and cotton mixed fibre.
The special microfiber combination allows
a very high dirty holding than conventional
cotton mops. The lubricity is excellent.
Particularly suitable for PVC, tiling

and smooth stoneware.

Manufacturing:
tufted on woven backing
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dust mop acrylic

Use:

Dry cleaning and dust mop. Suitable for

the universal and routine cleaning in hospitals
and nurses homes.

Properties:

This special cleaning mop generate at cleaning
a static charge because of that has this
cleaning mop the special propertie as a dust
magnet. Particularly suitable for PVC, parquet
and tiling.

Manufacturing:
tufted on woven backing




Microfasermopp IGEL

Anwendung:
Feucht-/Nasswischen fiir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Dieser hochwertige Wischmopp besteht aus
Microfaser Pliisch und zeichnet sich durch sei-
ne Stacheln aus. Hervorragende Scheuer- und
Reinigungseigenschaften auf sehr rauen Bo-
denbeldgen aus Stein. Auf Grund der Stacheln
gleitet dieser spezielle Wischmopp auch sehr
gut tiber raue Oberflachen. Besonders geeig-
net fiir Sicherheitsfliesen und extrem raue
Steinbeldge.

Herstellungsart:
gewebt

=l A B 2
| Art.Nr/art.no.| Grofe/size | KINVE/unit | |

6000420 40 cm 50 A
6000425 50 cm 50 A

Microfasermopp meliert

Anwendung:
Feucht-/Nasswischen fiir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Qualitdts-Microfaser Wischmopp mit duBerst
hochwertiger Microfaser (Langflor). Dieser
Wischmopp besitzt durch seine extreme Dichte
der Microfaser und der Florhohe eine exzellente
Reinigungsleistung und Gleiteigenschaft.
Durch die mikroskopisch feine Microfaser |ost
der Wischmopp miihelos Schmutz auch aus
feinsten Unebenheiten der Bdden. Besonders
geeignet fiir Fliesen, PVC, Linoleum und Marmar.

Herstellungsart:
gewebt

kel A @ =

Ar‘t.Nr‘..fart.no.] Grole/size

KTNVE/unit | |
50 A®

6000460 40 cm

6000461 40 cm 50 A®
6000465 50cm 50 A®
6000466 50 cm 50 A@

microfibre mop hedgehog

Use:
moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Properties:
This high quality cleaning mop consists of
microfibre plush and is characterized by its
spines. Excellent scouring effect and cleaning
performance on very rough floors made of
stone. On the basis of the spines this cleaning
mop slides very well above rough surfaces.
Particularly suitable for safety tiles and
extremely rough stone surfaces.

Manufacturing:
waoven

microfibre mop flecked

Use:
moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Properties:
High quality cleaning mop with extremely

high quality microfibre (long pile). Due to the
extremely thickness of the microfibre and the
pile high.This cleaning mop has an excellent
cleaning performance and lubricity. Because of
the microscopically fine microfibre the cleaning
mop dissolves dirt from the fines grounds.
Particularly suitable for tiling, PVC, linoleum
and marble.

Manufacturing:
woven




Microfasermopp SANITAR

Anwendung:
Feucht-/Nasswischen fiir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Qualitats-Microfaser Wischmopp mit hochwer-
tiger weiller Microfaser (Langflor) und starken
Borsten aus Polypropylen fiir die hartnackige-
ren Verschmutzungen im Sanitarbereich. Die
starken Borsten erhchen den mechanischen
Scheuereffekt. Trotz der Borsten besitzt dieser
Wischmopp eine hervorragende Gleiteigen-
schaft und Reinigungsleistung. Besonders
geeignet fiir Fliesenbdden.

Herstellungsart:
gewebt

/N O =)
| Art.Nr/art.no.| Grofe/size | KTNVE/unit | |

6000500 40 cm 50 A®
6000501 40 cm 50 A®
6000505 50cm 50 A®
6000506 50cm 50 A®
Parkettmopp SPEZIAL
Anwendung:

Feuchtwischen fiir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Spezieller Wischmopp flir Parkett und Laminat.
Die spezielle Fasermischung aus Polyester und
Baumwolle ermdglicht eine sanfte Reinigung
der empfindlichen und behandelten Ober-
flachen von Parkett- und Laminatb&den. Die
Oberflache wird nicht beschadigt und bleibt
somit langere Zeit neuwertig. Besonders
geeignet fiir Parkett, Holz, und Laminat

Herstellungsart:
gewebt

CY/ NP

KTNVE/unit | |

40 cm 50 A
50cm 50 A

Art.Nr.!art.no.! Grole/size

6000480
6000485

microfibre mop SANITARY

Use:
moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Properties:
High quality microfibre cleaning mop with 7 et
: : : ; 2 =
very high-valency, white microfibre (long pile) F _
and strong bristles from polypropylene for =
some stubborn dirt in sanitary area. The strong Z N

bristles generate a mechanical scouring effect. = Ak '
In spite of the bristles this cleaning mop has an RE
excellent lubricity and cleaning performance. z

Particularly suitable for tile floors. L P B

Manufacturing:
woven

parquet mop SPECIAL

Use:
moist wipe for universal
and routine cleaning

Properties:

Special cleaning mop for parquet and lamina-
te. The special fibre mixture of polyester and
cotton allows a gentle cleaning of sensitive
and treated surfaces as parquet and lamina-
te floors. The surface gets not damaged and
therefore it remains as good as new for a
longer time. Particularly suitable for parquet,
wood and laminate.

Manufacturing:
woven




Microfasermopp PREMIUM BLAU

Anwendung:
Feucht-/Nasswischen fiir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Der qualitativ hochwertige Mikrofasermopp
mit Gewebeschlingen nimmt Schmutz und
Wasser sehr gut auf und sorgt fiir eine
griindliche Reinigung. Besonders geeignet
auf Fliesen, PVC, Linoleum und Marmor.

Herstellungsart:
genaht auf gewebtem Trager

A B =

Art.Nr/art.no.| Grole/size | KTNVE/unit -
6000490 40 cm 50 A
6000495 50cm 50 A

Microfasermopp CHENILLE

Anwendung:

Bestens geeignet zum Staubwischen (trocken),
Nasswischen, sowie zur feuchten Anwendung
fiir die Universal- und Unterhaltsreinigung.

Eigenschaften:

Dieser Wischmopp besitzt eine besonders weiche
und feine Chenille-Oberflache. Seine samtartige
Oberflache dient der hervorragenden Schmutz-
aufnahme sowie der Gleitfahigkeit. Zieht den
Staub an und kann ausgeklopft werden.
Besonders geeignet fiir Parkett (ungedlt),
Fliesen und glattes Feinsteinzeug.

Herstellungsart:
getuftet auf gewebtem Trager

el A B 2
[ Art.Nr/art.no.| Grofe/size | KINVE/unit | |

6000380 40 cm 50 E®
6000381 40 cm 50 E®
6000385 50 cm 50 E®
6000386 50 cm 50 E®

microfibre mop PREMIUM BLUE

Use:
moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Properties:

The high quality cleaning mop with fabric
slings picks up dirt and water very well and en-
sures a thorough cleaning. Particularly suitable
for tiling, PVC, linoleum and marble.

Manufacturing:
stitch on woven backing

microfibre mop CHENILLE

Use:

Ideally suited for dusting (dry), wet cleaning
as well as to moist use for the universal

and routine cleaning.

Properties:

This cleaning mop has a particularly soft

and fine chenille surface. It's velvety surface
serves for the excellent dirt holding as well

as the lubricity. Attracts dust and can be tapped.
Particularly suitable for parquet (non-lubricated),
tiling and smooth stoneware.

Manufacturing:
tufted on woven backing




Microfasermopp ULTRA PLUS

Anwendung:
Feucht-/Nasswischen fiir Universal-
und Unterhaltsreinigung

Eigenschaften:

Microfaser Wischmopp in Top Qualitat mit
sehr hochwertiger weiBer Microfaser. Dieser
Wischmopp in Markenqualitat besitzt eine her-
vorragende Gleiteigenschaft sowie Schmutz-
aufnahme und |6st durch die mikroskopisch
feinen Microfasern Schmutz aus feinsten
Unebenheiten der Boden. Mit den AuRen-
fransen in Schlingenform ist es moglich auch
Problemstellen (Ecken) sehr leicht zu reinigen.
Besonders geeignet fiir Fliesen, PVC, Linoleum,
und Marmor.

Herstellungsart:
gewebt
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6000470 40 cm 50 A+C
6000475 50cm 50 A+C

Kombimopp ULTRA PREMIUM

Anwendung;:

Feucht-/Nasswischen fiir Universal- und Unter-
haltsreinigung in Krankenhausern, Alten-

und Pflegeheimen

Eigenschaften:

Spezielle Microfaser- u. Baumwoll Mischfaser.
Die spezielle Mischfaserkombination ermég-
licht eine viel hohere Schmutzaufnahmefihig-
keit als bei herkdmmlichen Baumwollmoppen.
Durch die sehr dicke und robuste Art, ist dieser
Wischmopp geradezu fiir die Wasseraufnah-
me- und Schmutzaufnahmefdhigkeit sowie die
Langlebigkeit entwickelt worden. Die Gleitei-
genschaft ist hervorragende. Geeignet fiir alle
gangigen Boden.

Herstellungsart:

getuftet
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Art.Nf.iart.no. KTN VE/unit -
6000530 40cm 50 A+C
6000535 50 cm 50 A+C

microfibre mop ULTRA PLUS

Use:
moist-/wet wipe for universal
and routine cleaning

Properties:

Cleaning mop in top quality with very high-
valency, white microfiber. This cleaning mop

in brand quality has an excellent lubricity as
well as dirt holding and dissolves dirt from the
fines ground due to the microscopically fine
microfibre. With the outside fray in loop form is
it possible to clean problem area’s very easily.
Particularly suitable for tiling, PVC,

linoleum and marble.

Manufacturing:
woven

kombi mop ULTRA PREMIUM

Use:
moist-/wet wipe for universal and routine
cleaning in hospitals and nursing homes

Properties:

Special microfibre and cotton mixed fibre. The
special microfibre combination allows a much
higher dirt holding than conventional cotton
mops. This cleaning mop has been especially
developed for high water - and dirt holding
as well as for a long durability. The lubricity is
excellent. Suitable for all standard grounds.

Manufacturing:
tufted




Magnet Klapphalter

Fiir Wischmoppbeziige mit Taschen. Verbindungs-
bolzen aus Metall, Stielaufnehmer passend
flr alle gangigen Stiele.

9000024 40cm 10
9000025 50cm 10

Fiir Wischmoppbeziige mit Taschen und Laschen.

Verbindungsbolzen aus Metall, Stielaufnehmer
passend fiir alle gangigen Stiele.

Art.Nr./art.no. KTN VE/unit

magnetic plastic frame

For mops with pockets. Connection bolts
of metal, suitable for all standard handles.

S

For mops with pockets and tabs. Connection
bolts of metal, suitable for all standard handles.

9000027 40cm 10

9000028 50 cm 10
Alu Stiel  Art.Nr.9000030 / KTN VE 50 aluminium handle art.no 9000030/ unit 50
Passend fiir alle gangigen Halter.1,40m Suitable for all standard frames. 1,40m
F—_
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Teleskop Stiel Art.Nr.9000035 / KTN VE 20
Passend fiir alle gangigen Halter.1,00-1,80m

aluminium telescopic handle art.no 9000035 / unit 50
Suitable for all standard frames. 1,00-1,80m

[
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Sonderanfertigung, sowie weitere Wischmdppe
und individuelle Bedruckung auf Anfrage!

Pflegeanleitung:

« Erst nach dem Waschen mit max. Temperatur erhalten
die Wischmoppe ihre optimale Reinigungseigenschaft.

« Keinen Weichspiiler verwenden.
» Microfasermdppe bei max. 60° Celsius trocknen.

« Zur Desinfektion diirfen nur Mittel mit Sauerstoffbleiche
(keine Chlorbleiche) verwendet werden.

+ Wischmoppe nicht feucht lagern, da Gefahr von Verstockung.

« Nur geeignete Chemikalien zum Waschen, als auch zum
Reinigen verwenden.

Special design, as well as other cleaning mops
and individual print on request!

care instructions:

» New, unwashed cleaning mops must be pre-washed at
the maximum recommended temperature before use.
After the first wash the cleaning mops get their perfect
cleaning performance.

» Do not use conditioner.

« The dryer temperature for microfibre cleaning mops should
not exceed 60° C.

» For disinfecting may only be used cleaners with oxygen bleach
(no chlorine bleach).

» Cleaning mops should not be stored wet, to avoid mold.

» Only use suitable chemicals for washing and cleaning.

MediSen e.U.
Kerschbaumgasse 3/3/115
1100 Wien

Tel.: 0660 834 56 96

Mail: office@medisen.at

www.medisen.at
FN440461m

Taschen mit Wasserauslass / pockets with water outlet
e Taschen und Laschen/ pockets and flaps
G Farbcode / colour code
0 Taschen zum Schniiren/ pockets to lace up

G Taschen (ohne Wasserauslass)/ pockets (no water outlet)




